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1. antiféna
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Az e-gek beszélik Isten di-cs6 - sé-gét, és az 0 kezei alkotmanyat hirdeti
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az ég-bol - to-zat Az Is-ten-szii-16 i-ma-i al-tal, Udvozito,
o)
)" A | 1T
il
id-v-zits min-ket! Ezt be-széli a nap a jo-v6 nap-nak, er-re tanitja az
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éj a jo - v& é&jt. Az Is-ten-szii-18 i-ma-i al-tal, Udvozits, {id-vo-zits min-ket!
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Di-cs6-ség az Atyanak és Fiunak és Szent-1é - lek-nek, most és mindenkor és
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0rokkon - 6 - rok - ké. A -men. Az Is-ten-szii-16 i-ma-i al-tal, Udvozitd,

o)

¥ 1 |
1

ud-vo-zits min-ket!

11. antiféna
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Hall-gas-son meg téged az Ur a szoronga-tis nap-jan, ol-tal-mazzon meg téged
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Jakob Istené - nek ne-ve. Ud-vo-zits min-ket, jo-si-gos Vi-gasz-ta-10,
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kik ne-ked igy ¢-ne - ke-link: Al-le-lu-ja, al-le-lu - ja, al-le - Iu - ja.
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Kiild-jon néked segitséget a szent hely-rél és Si-onbdl védelmez-zen — té-ged.
o)

e e

Ud-vd-zits min-ket, j6-sa-gos Vi-gasz-ta-16, kik ne-ked igy é-ne - ke-liink:
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Al-le-lusja, al-le-lu - ja, al-le - Tu - ja.

II1. antiféna
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U-ram, a te e-r6d-ben vi - gad a ki-raly, és sza-ba-di-tdsodon i - gen Or - ven-dez.

Karvers: a tropdr



Bemeneti vers, 8. hiang, tropdr dallam
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Ma-gasz-tal-tas-sal fol, U-ram, a te  e-r6d-ben, hogy ¢é-ne-keljiik és zeng-jik
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e - ro-det.

Tropdr, 8. hang
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Al-dott vagy te, Krisz-tus  Is-te-niink, ki a ha-ld-szo-kat bol - csek - ké  tet-ted,
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le-kiild-vén ne-kik a Szent-lel-ket, 6-a-ta-luk halodba ejtetted az e - gész fol-det,

em-ber-sze-re-td Urunk, di - cs6 - ség né-ked!

Szenthdromsdg tropdrja, 3. hang
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A kez-det-nél-kii-1li A-tyat, a ve-le egy kezdetnél-kii-1i Fi-nut
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és az  e-gyiit-te-sen §-rok-é-le-tli Szent-lel-ket, mint egy Is-ten-sé-get, ke-ru-bok
0 1|
Y P T

W!"—'—‘—l o
J

modjara di-csd-it-jiik: Szent, szent, szent vagy, Haromsagban dicsért egy Isteniink,
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ko-nyd-riilj raj-tunk!

Dicsség... 3. hang, Rontdk-dallam

Di-cs6-ség az  A-tya-nak és Fitnak és Szent-1é-lek - nek.




Kontdk, 3. hang
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Egy - wva-10-sd-gu oszthatatlan Szent-ha-rom - sag, ha - rom -sze-mé-lyi
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és oOrokléte -zé-sii Egy - ség, né - ked, mint Is-te-niink -nek, angyali éneket
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¢-ne-kel - jiink: Szent, szent, szent vagy, Ha-rom-sagban dicsért egy Isteniink,
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ko-ny6-riilj raj -  tunk!
Most és... RontdR, 8. hang
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Most és min-den-kor, és Orokkon -o-rok-ké. A-men.

Un. kontdk, 8. hang
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Mi-don a Magassagbeli 0Osszezavarta a nyel - ve - ket, ak - kor szétszorta a

0

¥ 1 { T

v e e ) . .
nem-ze - te - ket; mi-don pedig a tiizes nyelveket osz-tot-ta szét, min-den - kit
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egyesii-lés-re hi-vott, hogy 0ssz-hangzolag di-cso-it-siik a leg-szen-tebb Lel-ket.
Hdromszorszent
Prokimen 6. hang
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Ud-vozitsd a te né-pe-det, és aldd meg O-rok-sé-ge - det,
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aldd meg o-rok-sé-ge - det!



vers: Hozzad kialtok Uram, Istenem, ne fordulj el néman télem!

(27. zsoltar)
Alleluja 2. hang
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Alleslu - ja, al - - leludja, al - - lelu - ja.

Vers: Konyoriilj rajtam, Isten, a te nagy irgalmassagod szerint.
Vers: Ne vess el engem szined eldl, és Szentlelkedet ne vedd el télem!

(50. zsoltar)

Valoban mélts helyett: iin. magasztalds és 9. irmosz

Magasztalds
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Ma - gasz-tald, ma gasz -tald, én lel-kem, én lel-kem a harom
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sze-mély-ben 1é-te - z6 egy Is-ten-s¢ -  get!

9. irmosz, 7. hang
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A-ki szeplStele-niil sziil-tél, ¢és a mindenhaté Igének testet kol-csd-ndz-tél, fér - fit
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nem is - me - ré Szliz-a-nya, Is-ten-szii-16, ki az elviselhetetlennek nyug-he - lye

¢és a Befogadhatatlan Teremtdnek haj-lé-ka vol-tal, té - ged ma-gasz - ta-lunk.



Miatydnk, 7. hang

Mi A - tyank, aki a meny-nyek -ben vagy, szen-tel-tessék meg a te-ne-ved,
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j6j-jon el a te or-szd-god, le-gyen meg a te a-ka-ra-tod, a-mint a

o)
Y1 T Y ——— ]
ﬁv"—“—a—‘—a—“’ [ ql

mennyben, ugy a fol-don is. Min-den-napi kenyeriinket add meg ne-kiink ma,
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és bo - csasd meg vét-ke-in-ket, mi-kép-pen mi is megbocsatunk az elleniink
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vét - ke - z0k - nek, és ne vigy minket ki-sér-tés-be, de szaba-dits meg a
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g0 - nosz-tol.
On. dld. vers

A te j6 lelked elvezet engem a biztos foldre. Alleluja.
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